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. OUVERTURE DE LA SESSI ON
(Point 1 de |'ordre du jour)
1. La di xi ene session de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et

t echnol ogi que (SBSTA) s'est tenue a |'h6tel Maritim a Bonn, du 31 ma
au 11 juin 1999.

2. A la premére séance, le 31 mai 1999, le Président du SBSTA,
M Kok Kee Chow (Mal aisie), a ouvert |la session et a souhaité |la bienvenue a
tous les représentants et observateurs. Il a noté que |la dixi éme session était

la prem ére que | e SBSTA tenait depuis que |la Conférence des Parties avait
adopté le Plan d' action de Buenos Aires (décision 1/CP.4)! a sa quatriene
session, six nois auparavant. Il a rappelé que le Plan d'action envi sageait
une série de programmes de travail visant a la fois a redoubler d' efforts pour
appliquer la Convention et a préparer la mse en oeuvre effective du Protocole
de Kyoto. Les objectifs fixés dans le Plan d'action étaient anmbitieux et |les
Parties devraient travailler avec déterm nation et de mani ére soutenue pour
relever les défis qui les attendaient. Le Président a souligné le réle

i nportant que |le SBSTA jouerait a cet égard en entreprenant un travai

techni que et méthodol ogi que approfondi. Il a exprimé |'espoir que les ateliers
techniques et |les réunions officieuses qui s'étaient tenus depuis |a session
précédente aideraient a faire avancer les débats a la dixiéne session. Il a

denmandé i nstamment a toutes les Parties de s'enployer a dénontrer que des
progrés sensi bl es avaient été réalisés sur chaque él énment du Plan d' action de
Buenos Aires dans un esprit de coopération constructive. En conclusion, le
Président a plus particuliérenent souhaité |a bienvenue aux nmenbres du Bureau
du SBSTA : M Lanbert Gnapel et (République centrafricaine), Vice-Président, et
M Andrej Kranjc (Slovénie), Rapporteur

3. Toujours a la lére séance, le 31 mai, le Secrétaire exécutif a fait une
déclaration qui s'adressait a la fois au SBSTA et a |' Organe subsidiaire de
mse en oeuvre (SBI). Il a présenté ses excuses pour la publication tardive

d' un grand nonbre des docunments établis par |le secrétariat pour |a session

et s'est engagé a faire en sorte que, dans |'avenir, |la docunentation soit

él abor ée plus rapidenent. Le retard s'expliquait en partie par |'augnmentation
du volune de travail résultant de |'organisation, entre | es sessions, des
ateliers techni ques demandés par |a Conférence des Parties a sa quatriéne
session. Le Secrétaire exécutif a fait remarquer que |'exanen, dans |le cadre
du SBI, des dispositions a prendre en vue des réuni ons intergouvernenental es
fournirait |'occasion d' évaluer le rble des ateliers, y conpris leurs

i nci dences budgétaires. Se tournant vers |'avenir, le Secrétaire exécutif

a souligné les deux éléments qui, a ses yeux, pourraient constituer des
résultats politiquenment inmportants de |la cinqui éne session de |a Conférence
des Parties de nature a donner |'inpulsion nécessaire au succes de |la sixiene
session, a savoir, nobiliser |"'appui en faveur du renforcenent des capacités
et prendre des décisions concernant |'exanen des comruni cations national es
initiales des Parties non visées a |'annexe | et |a phase pilote des activités
exécut ées conj oi ntenent .

Pour le texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa quatriénme session, voir |e docunent FCCC CP/ 1998/ 16/ Add. 1.
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4, A la réunion conmmune du SBSTA et du SBI, qui s'est tenue le ler juin,
des déclarations générales ont été faites par |les représentants

de cing Parties, dont un s'est exprimé au nomdu Groupe des Etats d' Afrique
un au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires, un au nomde |a
Comunaut é eur opéenne et de ses Etats nembres et un autre au nom du G oupe
des 77 et de |l a Chine.

[1. QUESTIONS D' ORGANI SATI ON
(Point 2 de |'ordre du jour)

A. Adoption de |'ordre du jour
(Point 2 a) de |'ordre du jour)

5. A sa lére séance, le 31 nmai, |le SBSTA a examiné |'ordre du jour
provi soire publié sous |a cote FCCC SBSTA/ 1999/ 1.

6. Le Président a noté qu'a la suite de consultations avec |le Bureau de la
Conf érence des Parties a sa quatriéne session, |les deux points suivants n'y
figuraient pas : |'inpact de projets particuliers sur |es ém ssions au cours
de la période d' engagenent et |es aspects scientifiques et néthodol ogi ques de
| a proposition du Brésil. L'exanmen de ces deux points serait reporté a la

onzi éme session du SBSTA et ils figuraient sur la liste des él énents
susceptibles d' étre inscrits a |I'ordre du jour provisoire de |a cinquiéne
session de |l a Conférence. Le Président a appelé |'attention des Parties sur le
docunment FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 3 et Add.1 et Corr.1 concernant |'inmpact de
projets particuliers sur |les ém ssions au cours de |la période d' engagenent,
notant que |les Parties souhaiteraient peut-étre utiliser ce docunent pour
préparer le débat qui aurait lieu a | a onzi éne session. Des déclarations
relatives a |'ordre du jour provisoire ont été faites par |les représentants de
quatre Parties.

7. Le SBSTA a adopté |'ordre du jour ci-apreées

1. Quverture de | a session

2. Questions d' organi sation
a) Adoption de |'ordre du jour
b) Organi sation des travaux de | a session

3. Coopération avec | es organi sations international es conpétentes
a) Organi sations scientifiques
b) Organi snes des Nations Unies
c) Secrétariats d' autres conventions

4, Conmruni cati ons national es des Parties visées a |'annexe

de | a Convention
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a) Directives pour |'établissenent des comuni cations
nati onal es
b) Processus d' exanen des inventaires des énissions de gaz
a effet de serre
c) Programme de travail concernant |es questions
mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8 du Protocol e
de Kyoto
5. Questi ons mét hodol ogi ques
a) Uilisation des terres, changenent d' affectation des terres
et foresterie (décision 1/CP.3, par. 5 a))
b) Emi ssi ons provenant du conbustible utilisé dans
| es transports internationaux
c) Questions diverses
6. Article 6 de | a Convention : éducation, formation
et sensibilisation du public
7. M se au point et transfert de technol ogies
8. Recherche et observation systénmtique
9. Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention
(décision 3/CP.3 et par. 3 de |'article 2 et 14 de |'article 3 du
Protocol e de Kyoto) : programre de travai
10. Procédures et mécanisnes relatifs au respect des dispositions
du Protocol e de Kyoto : questions d' organisation |iées au G oupe
de travail conmun
11. Activités exécutées conjointenent dans |l e cadre de |a phase pilote
12. Mécani smes découl ant des articles 6, 12 et 17 du Protocole
de Kyoto
13. Rapport sur les travaux de |l a session
B. Oganisation des travaux de |la session
(Point 2 b) de |'ordre du jour)
8. Le SBSTA a exanminé cet alinéa a sa lére séance, le 31 mai. Il était
saisi du projet de calendrier de travail figurant & |'annexe Il du document
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1. Le Président a noté que ce calendrier devrait servir de
gui de pour |'organisation des travaux du SBSTA, mais qu'il faudrait faire

preuve de soupl esse pour s'adapter au rythne de progression des travaux.
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9. Le Président a souligné que | e SBSTA devrait travailler efficacenent
pour traiter tous les points inscrits a son ordre du jour et il a demandé

i nstanment aux Parties de parvenir a une conclusion sur le plus grand nonbre
de points possible a la fin de | a preni ére senmine.

10. Le Président a informé | e SBSTA qu' une organi sation intergouvernenental e
et 12 organi sations non gouvernemental es avaient fait parvenir récemment des
denmandes d' accréditati on aux sessions des organes subsidiaires. Ces denandes
avai ent été exanmi nées par le secrétariat a la lum ére des dispositions du
paragraphe 6 de |'article 7 de |a Convention et conforménent aux procédures
arrétées par |la Conférence des Parties pour |'adm ssion d' organi sations en
qualité d' observateurs. Le SBSTA a décidé d' adnettre ces organisations a sa
session en cours, en attendant que |a Conférence des Parties se prononce

of ficiellement sur leur accréditation a sa cinqui énme session

I11. COOPERATI ON AVEC LES ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES COVPETENTES
(Point 3 de |'ordre du jour)

A. Oganisations scientifiqgues
(Point 3 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

11. Le SBSTA a exam né cet alinéa a ses lére et 10eénme séances, les 31 mai et
10 juin, respectivenent.

12. Des déclarations ont été faites par |les représentants de six Parties,
dont |'un a parlé au nom de | a Cormmunaut € européenne et de ses Etats nmenbres.

13. A la lére séance, le 31 mai, une déclaration a été faite par le
Président du G oupe intergouvernemental sur |'évolution du climat (G EC) qui a
aussi répondu a des questions.

2. Concl usions

14. A sa 10éme séance, le 10 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président, | e SBSTA a adopté |es conclusions suivantes

a) Le SBSTA s'est félicité de |la déclaration faite par |e Président
du G EC et a accueilli avec satisfaction |e rapport spécial sur |'aviation et
| " at nosphére globale. Il s'est félicité aussi des renseignements comuni qués

au sujet des préparatifs du troisiéne rapport d' évaluation, des rapports
spéciaux sur i) |les questions néthodol ogi ques et technol ogi ques |iées au
transfert de technologies, ii) les scénarios d' ém ssion de gaz a effet de
serre et de précurseurs d' aérosols, et iii) I'utilisation des terres, le
changenent d' affectation des terres et |la foresterie ainsi que du rapport sur
| es bonnes pratiques en mati ére de gestion des inventaires;

b) Le SBSTA a prié le G EC de poursuivre ses travaux et a dit
attendre avec intérét de recevoir |les rapports visés a |'alinéa a) ci-dessus.
Il a noté la nécessité, pour le G EC, d obtenir suffisament de ressources
pour établir ces rapports qui étaient inportants pour faire avancer |es
travaux dans le cadre de |la Convention, et a prié les Parties d' apporter une
contribution généreuse a cette fin
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B. Organisnes des Nations Unies
(Point 3 b) de |'ordre du jour)
1. Délibérations
15. Le SBSTA a exam né cet alinéa a ses lére et 10eénme séances, les 30 mai et

10 juin, respectivenent.

16. Des déclarations ont été faites par |les représentants de neuf Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

17. A la lére séance, le 31 mai, |le représentant du Programre des
Nations Unies pour |'environnement (PNUE) a fait une déclaration

2. Concl usions

18. A sa 10éme séance, le 10 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président, | e SBSTA a adopté |es conclusions suivantes

a) Not ant que de nonbreuses activités connexes étaient en cours dans
d' autres organi smes des Nations Unies, |e SBSTA a fait valoir qu'il était
nécessaire que ces activités soient intégrées dans |le processus d' application
de la Convention et qu'elles cadrent avec |es décisions de |a Conférence des
Parties, en particulier |la décision 7/CP.4. Le SBSTA a accueilli avec
satisfaction |'initiative du secrétariat visant a associer quatre organi snes
des Nations Unies, a savoir |e Programe des Nations Uni es pour
" environnenment (PNUE), |a Conférence des Nations Unies sur |le commerce et le
dével oppenent, | e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenment (PNUD) et
' Organi sati on des Nations Unies pour |e dével oppenment industriel et |I'a
encouragé a continuer de tirer parti de leurs contributions pour la nmise au
point d'un projet conjoint de renforcenment des capacités des pays en
dével oppenent aux fins du mécani snme pour un dével oppenent propre, en tenant
dinent conpte des décisions et conclusions pertinentes de |a Conférence des
Parti es et de ses organes subsidi aires, notanment des conclusions sur le
point 12 de |'ordre du jour du SBSTA a sa session en cours (voir le
par agraphe 94). Le SBSTA a prié |le secrétariat de fournir des informations
conpl émentaires qu'il exam nerait a sa onzi éme session

b) Le SBSTA a prié le secrétariat de continuer d' étudier, en
col | aborati on avec ces organi snes ainsi qu' avec d' autres organi snes
partenai res des Nations Unies, dont |e Fonds pour |'environnenent nondi a
(FEM et ses agents d'exécution, d autres donmai nes dans | esquel s ceux-Ci
pourrai ent, grace a |leurs conpétences et |eurs ressources appuyer |les
différents programes de travail relevant du processus de | a Convention et de
["informer, a ses sessions ultérieures, des progrés acconplis.

C. Secrétariats d" autres conventions
(Point 3 ¢c) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

19. Le SBSTA a exam né cet alinéa a ses lére et 10eénme séances, les 31 mai et
10 juin, respectivenent.
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20. Des déclarations ont été faites par |les représentants de quatre Parti es,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

21. A la lére séance, le 31 mai, des déclarations ont été faites par les
représentants des secrétariats de |a Convention des Nations Unies sur la lutte
contre la désertification et de |la Convention sur |la diversité biol ogi que.

2. Concl usions

22. A sa 10éme séance, le 10 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président, | e SBSTA a adopté |es conclusions suivantes

a) Le SBSTA a pris note avec satisfaction des rapports des
représentants de |l a Convention des Nations Unies sur la lutte contre la
désertification et de |a Convention sur |a diversité biologique concernant |es
liens techniques entre | a Convention-cadre sur |es changenents climatiques et
ces conventions; et

b) Le SBSTA s'est félicité des efforts que faisait le secrétariat
pour étudier |es nodalités de coopération possibles avec |es secrétariats
d' autres conventions, en particulier ceux de |a Convention sur la lutte contre
la désertification et de |a Convention sur |la diversité biologique, afin
d intensifier la coopération sur |es questions d'intérét conmun, en gardant a

|"esprit | es décisions pertinentes de |la Conférence des Parties. Il a
encouragé |le secrétariat a poursuivre ses consultations avec |les secrétariats
de ces conventions et a |'infornmer de |'issue de celles-ci lors des sessions

ultérieures des organes subsidiaires.

V. COVMMUNI CATI ONS NATI ONALES DES PARTIES VI SEES A L' ANNEXE |
DE LA CONVENTI ON
(Point 4 de |'ordre du jour)

A. Directives pour |'établissenent des conmuni cati ons national es
(Point 4 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

23. Le SBSTA a exaniné cet alinéa a ses 3énme et 10énme séances, |es ler

et 10 juin, respectivenent. |l était saisi des docunents suivants
FCCC/ SB/ 1999/ 1 et Add.1 et 2, FCCC/ SBSTA/ 1999/INF.1 et Add.1,

FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 2, FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 3, FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 2 et
FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 5 et Add. 1. Un document informel intitulé "Methods to
estimte em ssion inventories of hydrofluorocarbons, perfluorocarbons and
sul phur hexafl uoride" (Mtthodes d'estimation des inventaires des ém ssions
d' hydr of l uorocar bones perfluorés et d' hexaflurure de soufre) a égal enent été
di stribué aux Parties par |le secrétariat.

24, Des décl arations ont été faites par |les représentants de 13 Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

25. A la 3eéme séance, le ler juin, une déclaration a été faite par le
représentant du Programme d'inventaires nationaux des gaz a effet de serre
du G EC, de |'Organisation de coopération et de dével oppenment écononi ques
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(OCDE) et de |'Agence internationale de |'énergie (AIE). Le Président
du Comté directeur du Systene nondial d' observation du clinmt (SMXC) a
égal ement fait une déclaration

26. A la nméme séance, le ler juin, le SBSTA a décidé d' examiner cet alinéa
dans | e cadre d' un groupe de contact coprésidé par M Mark Mwvandosya
(Républ i que-Uni e de Tanzanie) et M Jim Penman (Royaume-Uni de Grande- Bretagne
et d' Irlande du Nord). Le Président a infornmé le SBSTA qu'il s'était nms en
rapport a ce sujet avec son honol ogue du SBI et qu'ils étaient parvenus a la
concl usion que, conpte tenu de |l a division des téaches entre | es deux organes
sur | a question des conmuni cations nationales, il serait |ogique que |e groupe
de contact soit commun au SBSTA et au SBI

2. Concl usions

27. A sa 10éme séance, le 10 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président fornul ée a partir d' élénents fournis par |e groupe de contact,
| e SBSTA a adopté | es concl usions suivantes

a) Le SBSTA a décidé de transnettre au SBI 2 un projet de décision sur
les Directives pour |'établissement des conmunications nationales par |es
Parties visées a |'annexe | de la Convention (prem ére partie : Directives
FCCC pour la notification des inventaires nationaux) en vue de recommander a
| a Conférences des Parties de |'adopter a sa cinqui ene session (voir
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6/ Add. 1 3);

b) Le SBSTA a recommandé au SBlI de prévoir une période d' essai de
deux ans commencant au début de |'an 2000 pour évaluer les Directives FCCC
pour | a notification des inventaires annuels, en particulier |le cadre
uni form sé de présentation des rapports, en vue de les réviser a |la septieéene
session de | a Conférence des Parties en tenant conpte notament de
| " expérience acquise par les Parties et |e secrétariat et des apports du G EC

c) Le SBSTA a encouragé les Parties visées a |'annexe | de la
Convention (Parties visées a |'annexe |I) a appuyer les efforts faits par
celles d entre elles qui étaient en transition vers une économ e de narché
pour améliorer la qualité de leurs inventaires nationaux de gaz a effet de
serre, notament la notification des données d'inventaire au noyen du cadre
uni form sé de présentation des rapports et |'archivage de ces données;

2Voi r FCCC/ SBI / 1999/ 8, par. 27.

30On trouvera dans | e docunment FCCC/ SBSTA/ 1999/6/ Add. 1 le texte du projet
de décision et des Directives FCCC pour la notification des inventaires
(annexe 1) ainsi qu'un cadre uniform sé de présentation des rapports, qui fait
partie intégrante de ces directives. (Le cadre uniformnmi sé de présentation des
rapports a été révisé en fonction des rectifications techniques visées plus
loin a l"alinéa e) du paragraphe 27.)
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d) Le SBSTA a pris note des infornmations communi quées par |e
Programme d'inventaires nationaux des gaz a effet de serre G EC/ OCDE/ AIE 4 au
suj et de ses travaux sur les incertitudes et |es bonnes pratiques. Il a prié

le GEC de faire en sorte que son rapport sur ces activités soit disponible a
tenps pour sa douzi éme session et a décidé d' exam ner celui-ci a cette
sessi on;

e) Le SBSTA a denandé aux Parties qui auraient des rectifications
techni ques suppl énentaires a apporter au cadre uniform sé de présentati on des
rapports de les faire parvenir au secrétariat par voie électronique avant |le
15 juillet 1999 de facon que le texte des directives puisse étre nis au point
a tenps pour |la cinqui éne session de |a Conférence des Parties;

f) Le SBSTA a prié le secrétariat d' élaborer, conpte tenu de |"'avis
du G EC et des autres organi sations conpétentes, les outils logiciels
nécessaires pour faciliter |'établissement des comuni cations par les Parties
au noyen du cadre uniform sé de présentation des rapports;

9) Le SBSTA a prié les Parties visées a |'annexe | de |la Convention
qui n'utilisaient pas |les tableaux sectoriels 5A a 5D (données général es sur
| e changenent d'affectation des terres et la foresterie) prévus dans le cadre
uni form sé de présentation des rapports de préciser |es nodes de présentation
utilisés a la place et de | es comuni quer au secrétariat le ler juillet 2001
au plus tard;

h) Le SBSTA a déci dé de poursuivre a sa onzi énme session |'exanmen
des nodifications a apporter a | a deuxiéne partie des directives pour
| ' établissement des conmunications nationales des Parties visées a |'annexe
de I a Convention (directives FCCC pour la notification des données concer nant
les projections, les politiques et |les nmesures, |les ressources financieéres et
le transfert de technologies et d autres questions) 5 |l a décidé en outre
qu'a | '"issue de ses travaux il transnettrait ses conclusions au SBl pour
exanmen dans | e but de sounettre les nodifications a apporter a |la deuxi ene
partie des directives a |l a Conférence des Parties pour qu'elle | es adopte a
sa cinqui énme session. Le SBSTA a prié le secrétariat d' élaborer un docunent
rendant conpte de |'état d'avancenent des discussions sur |le projet de texte
de |l a deuxiene partie des directives a |'issue de |la dixiénme session

“Comme suite a une décision prise par le G EC a sa quatorziéene session
pl éni ére, c¢'est |'Equipe spéciale des inventaires du G EC qui assunera |es
fonctions relevant du Programme d EC/ OCDE/ Al E avec | e concours d'une unité
d' appui technique. Celle-ci sera mse en place au Japon. Le transfert devrait
en principe étre achevé a la fin de 1999.

~ °Cette partie, y conpris son titre, sera exam née plus avant a la onziéne
sessi on des organes subsi di aires.



FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6

page 12
B. Processus d'exanmen des inventaires des ém ssions
de gaz a effet de serre
(Point 4 b) de |'ordre du jour)
1. Délibérations
28. Le SBSTA a exam né cet alinéa a ses 3éne et 9éne séances,
les ler et 9 juin, respectivement. Il était saisi des docunments ci-apreés

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 3, FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 4 et FCCC/ TP/ 1999/ 2.

29. Des déclarations ont été faites par |les représentants de quatre Parti es,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions

30. A sa 9éne séance, le 9 juin, aprés avoir exam né une proposition
du Président, |l e SBSTA a adopté |es concl usions suivantes

a) Le SBSTA a pris note du processus d' exanmen techni que des
i nventaires des ém ssions de gaz a effet de serre des Parties visées a
| "annexe |, présenté par |le secrétariat dans | e docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ 3, et
|"a appuyé;

b) Le SBSTA a approuvé |les él énents ci-aprés de ce processus d' exanmen

technique : vérifications initiales annuelles, synthése et évaluation
annuel | es et exanens individuels; et

c) Le SBSTA a recommandé au SBI d' étudier a sa onzi éme session des
directives pour ce processus d'exanmen techni que, afin que |a Conférence des
Parti es puisse adopter une décision a leur sujet a sa cinqui énme session.

C. Programme de travail concernant |es guestions nméthodol ogi ques
liées aux articles 5, 7 et 8 du Protocole de Kyoto
(Point 4 ¢c) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

31. Le SBSTA a exanminé cet alinéa a ses 3éne et 8éne séances, |les ler

et 8 juin, respectivenent. |l était saisi du document FCCC/ SB/ 1999/2 et
Corr. 1.

32. Des décl arations ont été faites par |les représentants de sept Parti es,

dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

33. A sa 3éme séance, le ler juin, le SBSTA a décidé d' examiner cet alinéa
dans | e cadre du groupe de contact comun créé au titre de |'alinéa a) du
poi nt 4.
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2. Concl usions

34. A sa 8éme séance, le 8 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président fornul ée a partir d' élénents fournis par |le groupe de contact
conmun, | e SBSTA a adopté |es conclusions suivantes

a) Le SBSTA a pris note des renseignenents que | e secrétariat avait
fournis au sujet d un programme de travail concernant |es questions
mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8 du Protocole de Kyoto dans |le
docunent FCCC/ SB/ 1999/ 2;

b) Le SBSTA a approuvé | e programre de travail nentionné a
|"alinéa a) ci-dessus, tout en notant que certains aspects liés a |'article 3
du Protocol e de Kyoto devrai ent peut-étre étre étudi és plus avant sous |'angle
des articles 5, 7 et 8 de ce protocole;

c) Le SBSTA a décidé d étudier |les caractéristiques des systenmes
nati onaux et les questions |iées aux ajustenents, visés a |’article 5 du
Protocol e de Kyoto, a sa onziéne session. Il a prié les Parties de faire

connaitre leurs vues sur ces points le 15 aolt 1999 au plus tard. Celles-c
serai ent conpil ées dans un docunent de la série Msc; et

d) Le SBSTA a prié |le secrétariat d organi ser, sous réserve des fonds
di sponi bl es, un atelier sur |les thénes nentionnés a |'alinéa c) ci-dessus,
avant sa douzi ene session. Il |'a prié égal enent de prévoir, sous réserve des
fonds di sponibles, |'organisation d un deuxi ene atelier sur |es questions

liées aux articles 5, 7 et 8, qui se tiendrait avant sa treizi éme session
en attendant |es conclusions du premer atelier et une décision sur |a date de
| a sixi eme session de |a Conférence des Parties.

V. QUESTI ONS METHODOLOG QUES
(Point 5 de |'ordre du jour)

A, Uilisation des terres, changenent d' affectation des terres
et foresterie (décision 1/CP.3, par. 5 a))
(Point 5 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

35. Le SBSTA a exaniné cet alinéa a ses 3éne, 5éne et 10éme séances,
les ler, 2 et 10 juin, respectivement. Il était saisi des documents suivants
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 5, FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 5 et FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 2 et Add. 1.

36. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 20 Parties,
dont un a parlé au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires, un autre au
nom de | a Conmmunaut é européenne et de ses Etats menbres et un autre au nom du
Groupe des 77 et de |a Chine

37. A la 3eéme séance, le 1ler juin, M Paul Mclons (Afrique du Sud),
copr ési dent du deuxi éme atelier du SBSTA sur |'utilisation des terres,
| e changenent d' affectation des terres et la foresterie (Indianapolis
(Etats-Unis d' Amérique) 26-28 avril 1999), a rendu conpte oral enent de
cet atelier au SBSTA.
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38. A la nméme séance, le ler juin, le Président du GEC a fait |e point sur
|" état d'avancenent du rapport spécial du G EC sur |'utilisation des terres,
| e changenent d' affectation des terres et |la foresterie.

39. Toujours a |la 3éne séance, le ler juin, des déclarations ont été faites
par | es représentants des organi sations non gouvernenental es (ONG s'occupant
de | ' environnenent et des collectivités |ocales.

40. A sa 5eéme séance, le 2 juin, |e SBSTA a décidé d' exam ner cet alinéa
dans | e cadre d'un groupe de contact coprésidé par M Paul Mclons (Afrique
du Sud) et M Maciej Sadowski (Pol ogne).

2. Concl usions
41. A sa 10éme séance, le 10 juin, aprés avoir exam né une proposition du

Président fornul ée a partir d' élénents fournis par |e groupe de contact,
| e SBSTA, rappelant | a décision 9/CP.4, a adopté |es conclusions suivantes

a) Le SBSTA a pris note avec satisfaction des docunents
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 5 et FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1 NF. 5, qui avaient été établis par
le secrétariat. Il ainvité les Parties a réfléchir et, si possible,

a répondre aux questions énungerées dans |les tableaux 1 et 2 du docunent

FCCC/ SBSTA/ 1999/5, et a signaler toute autre question de fond ou de procédure
qui pourrait se poser. Il a prié les Parties de présenter, si possible par
voi e él ectroni que, des conmunications sur ces questions |le 16 aolt 1999 au
plus tard. Celles-ci seraient conpil ées dans un docunent de la série M SC

en vue d' étre exam nées par | e SBSTA a sa onzi éme session

b) Le SBSTA a invité e GEC a rendre conpte en détail, a |'occasion
de sa onzi éne session, de |'état d' avancenent du projet de rapport spécia
du G EC sur |"utilisation des terres, |le changenent d' affectation des terres
et la foresterie et a organi ser en narge de | a session une réunion spéciale
consacrée a ce projet de rapport;

c) Le SBSTA a décidé d' étudier plus avant, a sa onzi éme session, |les
nodal ités et le calendrier de |'analyse des renseignenents fournis par le G EC
dans son rapport spécial ainsi que |les nodalités d' él aboration de son
programme de travail sur |'utilisation des terres, |e changenent d' affectation
des terres et la foresterie afin de donner suite, entre autres,
aux di spositions de |a décision 9/CP.4;

d) Le SBSTA a prié le secrétariat d' organiser, entre sa douzi ene
session et |a sixiéme session de |a Conférence des Parties, un atelier
auquel participerai ent des experts, et dont |'objet serait d analyser |le
rapport spécial du G EC eu égard aux prescriptions énoncées dans | e Protocole
de Kyoto. Le SBSTA a invité les Parties a donner au secrétari at,
le ler février 2000 au plus tard, des indications quant aux questions a
traiter au cours de cet atelier, questions parm |esquelles pourraient
figurer les données et les informations nécessaires et |'établissenent
d' un cadre déci sionnel
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e) Le SBSTA a invité e G EC a él aborer un plan de travail reprenant
| es questions néthodol ogi ques soul evées dans | e rapport spécial du A EC eu
égard aux Lignes directrices révisées (1996) du A EC pour les inventaires
nati onaux de gaz a effet de serre dans |es domamines de |'agriculture et du
changerment d' affectation des terres et de la foresterie; cette activité
conmencerait deés que possible aprés |'achévenent du rapport spécial; et

f) Le SBSTA a déci dé de comencer a réfléchir, & sa onziéne session
aux données et informations propres aux pays nécessaires et au lien entre
cette question et |'établissenent d' un cadre déci sionnel eu égard aux
prescriptions énoncées dans |le Protocole de Kyoto. Il a prié les Parties de
présenter le 16 aolt 1999 au plus tard, si possible par voie électronique, des
conmuni cati ons sur ce sujet qui seraient conpil ées dans un docunent de |la
série M SC que | e SBSTA exam nerait a sa onzi éme session.

B. Enissions provenant du conbustible utilisé
dans les transports internationaux
(Point 5 b) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

42. Le SBSTA a exanminé cet alinéa a ses 5éne et 12eéne séances, les 2

et 11 juin, respectivenent. Il était saisi du docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1 NF. 4.
Le Rapport spécial du G EC sur |'aviation et |'atnosphére globale établi a la
demande de |' Organisation de |'aviation civile internationale (OAClI) ains

qu' un document infornel sur |es méthodes utilisées pour recueillir des données
et pour évaluer et notifier les ém ssions provenant des conbustibles de soute
utilisés dans les transports internationaux ont égal ement été distribués aux
Parties par |le secrétariat.

43. Des décl arations ont été faites par |les représentants de huit Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

44, Egal ement a | a 5éme séance, le 2 juin, le représentant de |' OACl a fait

une déclaration. En outre, le secrétariat a infornmé | e SBSTA du contenu d' une

lettre de |'Organisation maritime internationale (OM) sur des sujets ayant un
rapport avec la question a |'examen.

45, A la 12éme séance, le 11 juin, le Président a fait savoir au SBSTA qu'i
avait demandé a M José Ronmero (Suisse) de |'aider a procéder a des
consul tations infornmelles au sujet de cet alinéa.

2. Concl usions

46. A sa 12éme séance, le 11 juin, aprés avoir exam né une proposition
du Président fornul ée a partir d' él éments recueillis au cours des
consultations infornelles, |le SBSTI a adopté |les conclusions suivantes

a) Le SBSTA a accueilli favorabl enment | e Rapport spécial du A EC sur
| "aviation et |'atnosphére globale, établi a la demande de |' OACI, qui offrait
une anal yse approfondie des effets des aéronefs sur le climat et |'ozone
at nosphéri que;
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b) Le SBSTA a pris note avec satisfaction des renseignenents
conmuni qués par |'OACl et |'OM au sujet de |eurs travaux concernant |es
ém ssi ons provenant des conbustibles de soute utilisés dans |es transports
internationaux. Il a regretté que |'OM n'ait pu étre représentée a sa
di xi éme sessi on;

C) Conformément a la décision 2/CP.3 ® et aux conclusions qu'il avait
adopt ées a ce sujet a sa neuvi éme session 7 :

i) Le SBSTA a noté que souvent, comme indi qué dans | e docunent
FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 4, | es données rel atives aux ém ssions
provenant des conbustibles de soute utilisés dans |es
transports internationaux fournies par les Parties visées
a | "annexe | étaient inconplétes et manquai ent de cohérence.
Il a constaté que des travaux méthodol ogi ques
suppl énent ai res étai ent nécessaires pour assurer |la
cohérence et |l a transparence des inventaires, notament |a
mse au point et |'enploi de définitions unifornes, conpte
tenu des bonnes pratiques que |le G EC pourrait recommuander.
Le SBSTA a prié |'OAClI et |'OM de fournir |es données dont
el | es disposai ent et de donner |eur avis technique sur la
question. Il ainvité les Parties visées a |'annexe | a
conmuni quer, de facon transparente, des données sur |es
émi ssions et des informations sur |es méthodes utilisées
pour |es estimer, notament |es définitions enployées, dans
l e cadre de leur inventaire annuel des ém ssions de gaz a
effet de serre;

ii) Le SBSTA a pris note du docunent informel sur |es méthodes
utilisées pour recueillir des données et pour éval uer et
notifier les ém ssions provenant des conbustibles de soute
utilisés dans les transports internationaux que le
secrétariat avait distribué aux Parties pendant |a session
Il a prié les Parties de comuni quer |eurs observations
concernant ce docunent au secrétariat |le 16 aolt 1999 au
plus tard. Il a prié |le secrétariat de revoir |e docunent,
en fonction des observations des Parties, et d' en distribuer
la version révisée des que possi bl e;

d) Rappel ant les articles pertinents de |a Convention, |es décisions
de I a Conférence des Parties, notament |a décision 2/CP.3 ainsi que les
conclusions qu'il avait adoptées sur la question, le SBSTAa invité |'OM et
["OACI a |'informer de leurs plans de travail concernant |es ém ssions
déterm nées d' aprés | es ventes de conbustible aux navires ou aéronefs
ef fectuant des transports internationaux et a lui rendre conpte périodi quenent
a ses sessions futures de |'état d' avancenent de |eurs travaux;

SPour le texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa troisiénme session, voir |e docunent FCCC CP/ 1997/ 7/ Add. 1.

‘Document FCCC/ SBSTA/ 1998/9, par. 51 i).



FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6

page 17
e) Le SBSTA a invité le secrétariat a étudier |es noyens de renforcer
| ' échange de renseignenents entre |'"OAClI, |'OM et |le SBSTA. Il a prié le

secrétariat de lui faire rapport sur ces questions a sa onzi éne session

f) Le SBSTA a déci dé de poursuivre ses travaux conforménent au
par agraphe 4 de | a décision 2/CP.3, et d'exam ner |e Rapport spécial du G EC
sur |'aviation et |'atnosphére globale a sa onziénme session. Il ainvité

| es Parties a communi quer |eurs vues sur ces questions au secrétari at
le 16 aolt 1999 au plus tard.

C. Questions diverses
(Point 5 ¢c) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

47. Le SBSTA a exanminé cet alinéa a ses 5éne, 9éne et 12énme séances,

les 2, 9 et 11 juin, respectivenent. Il était saisi du docunent

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 4. Un docunent infornel sur les outils de décision pour
| ' éval uation des stratégi es d' adaptati on aux changenments climtiques a
égal ement été distribué aux Parties par |le secrétariat.

48. A la 5eéme séance, le 2 juin, le Président a noté que |la principale
question a examner au titre de cet alinéa concernait les informations sur |es
mét hodes d' éval uation des incidences, des mesures d' adaptati on et des nesures
d' atténuati on.

49, A la nméme séance, le 2 juin, une déclaration a été faite par un
représentant du PNUE qui a présenté |e Manuel sur |es méthodes d' éval uation
des incidences des changenents clinmatiques et |es stratégies d' adaptation
(Handbook on Methods for Climte Change | npacts Assessment and Adaptation
Strategies) élaboré par e PNUE en coll aboration avec |'Université libre

d' Ansterdam ainsi qu'un rapport intitul é Econom cs of Greenhouse Gas
Limtations: Mthodol ogical Guidelines (Directives méthodol ogi ques pour

| ' étude des aspects économ ques des nesures de limtation des gaz a effet de
serre) établi par le Centre de collaboration sur |'énergie et |'environnenent
du PNUE (Ri sg, Danenark).

50. Des déclarations ont été faites a ce sujet par les représentants
de sept Parties, dont un a parlé au nomde |a Comunaut € européenne et de
ses Etats nmenbres.

51. Toujours a la 5énme séance, le 2 juin, la dél égation brésilienne a rendu
conpte des activités entreprises depuis |a session précédente au sujet des
aspects meét hodol ogi ques et scientifiques de |a proposition du Brésil

not amment de |'organisation d un atelier

52. Une déclaration a été faite a ce sujet par le représentant d' une Partie.

53. A la 12éme séance, le 11 juin, le représentant d' une Partie a abordé un
autre sujet, a savoir la prise en conpte, dans |les inventaires, des ém ssions
provenant des produits |igneux et |es questions méthodol ogi ques
correspondant es.
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54, Des déclarations ont été faites a ce sujet par les représentants de
six Parties, dont un a parlé au nomde |l a Communaut € européenne et de ses
Etats menbres.

2. Concl usions

55. A sa 9eéme seance, le 9 juin, |le SBSTA a adopté |les concl usions
sui vant es
a) Le SBSTA a pris note avec satisfaction du Manuel du PNUE sur |es

mét hodes d' éval uati on des inci dences des changenents climatiques et |es
strat égi es d' adaptation et du rapport du Centre de collaboration sur |'énergie
de | ' environnenment du PNUE (Ri sg, Danemark) sur |les Directives méthodol ogi ques
pour |'étude des aspects économ ques des nesures de limtation des ém ssions
de gaz & effet de serre. Il ainvité les Parties a s'inspirer de ces documents
pour |'établissement des communications nationales. Il a en outre encouragé
les Parties et |es organisations intergouvernenentales a tenir conpte de
ceux-ci dans le cadre de |'aide qu'elles peuvent apporter aux fins de

| ' exécution d' activités habilitantes;

b) Le SBSTA a pris note égal enent des informations fournies dans le
rapport infornel du secrétariat qui répertorie les outils de décision pour
| " éval uation des stratégies d' adaptati on aux changenents climatiques
(" Conpendi um of decision tools to evaluate strategies for adaptation to
climate change"). Il ainvité les Parties

i) A passer en revue ces informations et a communi quer au
secrétariat |eurs observations sur |la teneur du docunent
Il e 15 septenbre 1999 au plus tard;

ii) A fournir des renseignements sur les autres outils de
décision en suivant |la présentation du rapport infornmnel
mentionné plus haut. Le SBSTA a prié le secrétariat de
faciliter la transm ssion électronique de ces infornmations
sur son site Web, de recourir aux experts des questions
mét hodol ogi ques dési gnés par les Parties et inscrits au
fichier pour les exam ner, et d en faire une
conpi | ati on-synt hése;

c) Le SBSTA, sachant que la formation a |'utilisation des méthodes
décrites dans | es docunents visés a |'alinéa a) ci-dessus serait un bon noyen
de renforcer |es capacités techniques et anal yti ques des Parties, a encouragé
le PNUE, le PNUD et |les autres institutions conpétentes a revoir leurs
activités, y conpris celles nmenées au niveau régional, et a appuyer le
renforcenment des capacités en utilisant ces docunments pour répondre aux
besoi ns des Parties, en particulier de celles d entre elles qui sont
en dével oppenent.

56. A la nméme séance, le 9 juin, |le SBSTA a pris note des informations
fournies par |la dél égation brésilienne sur |es questions scientifiques et

mét hodol ogi ques abordées lors d' un atelier organi sé par cette dél égation

pour exam ner la proposition du Brésil figurant dans |e docunent
FCCC/ AGBM 1997/ M sc. 1/ Add. 3. Le SBSTA a déci dé d' exami ner a sa onzi éne session
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| es aspects scientifiques et méthodol ogi ques de |a proposition du Brésil et
ainvité la dél égation brésilienne a lui fournir davantage de rensei gnenents
sur des résultats de |'atelier et a lui faire part de toute autre information
pertinente a cette session

57. A sa 12éme séance, le 11 juin, le SBSTA a noté que |le rapport sur la
réuni on d' experts consacrée a |'évaluation des néthodes d' estinmation des

ém ssions nettes de di oxyde de carbone provenant de |'exploitation forestiere
et des produits ligneux qui avait été convoquée par |e Programme d'inventaires
nati onaux des gaz a effet de serre G EC/ OCDE/ Al E (Dakar, 5-7 mai 1998) était
désormai s di sponible et a déci dé de poursuivre |'examen de |a question a sa
onzi éme session 8

VI. ARTICLE 6 DE LA CONVENTI ON : EDUCATI ON, FORMATI ON
ET SENSI Bl LI SATI ON DU PUBLI C
(Point 6 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

58. Le SBSTA a exanminé ce point a sa lére séance le 31 mai. Il était sais
du docunment FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 1.

59. Des déclarations ont été faites par |les représentants de deux Parti es,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

60. Le Président a regretté que le petit nonbre de comruni cati ons souni ses
par les Parties sur |les noyens de pronouvoir |"application de |"article 6 de
la Convention n'ait pas pernmis au secrétariat de faire des propositions
concernant les nodalités d' intégration de |'article 6 dans |e programe de
travail du SBSTA, comre celui-ci |'avait denandé a sa huiti éne session

( FCCC/ SBSTA/ 1998/ 6, par. 37 Q)).

2. Concl usions
61. A la lére séance, le 31 mai, le Président a invité les Parties a faire
parvenir au secrétariat |le 15 octobre 1999 au plus tard de nouvelles
propositions destinées a servir de base a un débat portant davantage sur le
fond a | a douzi éne session du SBSTA.

VII. MSE AU PO NT ET TRANSFERT DE TECHNOLOQ ES
(Point 7 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

62. Le SBSTA a examiné ce point a ses 5éene, 6eme, 7éne et 12éene séances,
les 2, 3, 4 et 11 juin, respectivenment. Il était saisi des documents
suivants : FCCC/ SBSTA/ 1999/ 2, FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC.5 et Add.1 & 3 et
FCCC/ TP/ 1999/ 1.

8Le rapport de la réunion est disponible sur e Wb a |'adresse
suivante : http://ww.iea.org/ipcc. On peut égalenent | e comrander aupreés du
Programme d'inventaires nationaux des gaz a effet de serre G EC/ OCDE/ Al E
2 rue André-Pascal, 75775 Paris Cédex 16, France.
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63. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 25 Parties,
dont un a parlé au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires, un autre

au nom de | a Comunaut é européenne et de ses Etats nembres et un autre au nom
du Groupe des 77 et de | a Chine

64. A la 5eéme séance, le 2 juin, une déclaration a été faite par un
représentant du G EC qui a rendu conpte de |'état d' avancement du rapport
spécial du A EC sur |es questions méthodol ogi ques et technol ogi ques |i ées
au transfert de technol ogies.

65. Egal ement a | a 5éme séance, le 2 juin, le Président a informé | e SBSTA
des nesures qui avaient été prises jusqu'ici pour conduire | e processus
consultatif prévu dans |la décision 4/CP.4, y conpris de la constitution d' un
groupe infornel, dont |es nmenbres, désignés par |les Parties, devai ent procéder
a un échange de vues au sujet de |a démarche a suivre pour faire avancer le
processus. |l a proposé que |le groupe infornel tienne de nouvelles réunions
pendant | a session afin de continuer & discuter du plan de travail et d' autres
aspects du processus consultatif.

66. A la 7éme séance, le 4 juin, une déclaration a été faite par un
représentant de la Climate Technology Initiative (CTl) de |'Agence
i nternationale de |'énergie.

67. A la 12éme séance, le 11 juin, le représentant d une Partie a évoqué |le
processus de transition en cours en ce qui concerne |es inhal ateurs-doseurs
(rempl acenent des chl orof | uorocarbones (CFC) utilisés comme gaz propul seurs
par des hydrofl uorocarbones (HFC) et a insisté sur |'inportance d' une
coordination a cet égard entre les différentes conventions relatives a

" envi ronnenent pertinentes. Deux autres déclarations ont été faites a ce
sujet par les représentants de Parties. Le Secrétaire exécutif a fait, lu
aussi, une décl aration.

68. Egal ement a la 12éme séance, le 11 juin, le représentant d' une Partie,
parl ant au nom du G oupe des 77 et de la Chine, a appelé |'attention sur |a
question du renforcenent des capacités et a fait part de son intention de
sounettre une proposition sur |a question pour exanen par |a Conférence des
Parties a sa cinquiénme session. Des déclarations ont été faites a ce sujet par
| es représentants de trois Parties.

2. Concl usions

69. A sa 12éme séance, le 11 juin, |le SBSTA a adopté |es concl usions

sui vantes a propos du processus consultatif concernant la mse au point et le
transfert de technol ogies en vue de parvenir a un accord sur un cadre pour
des actions judicieuses et efficaces, come indi qué dans |a décision 4/CP.4 :

a) Le SBSTA a pris note des comuni cati ons des Parties, du Fonds pour
" envi ronnement nondi al et de |' Agence internationale de |'énergie atom que
reproduites dans | es docunents FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC.5 et Add.1 a 3

b) Le SBSTA a invité les Parties a faire parvenir au secrétari at,
I e 30 novenbre 1999 au plus tard, des conmunications sur |a nanieéere d' aborder
| es enjeux et |les questions récapitul és dans |'annexe de | a décision 4/CP. 4,
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ai nsi que des suggestions quant aux enjeux et questions supplémentaires. Il a
prié |le Président de recenser, avec |le concours du secrétariat, les points
communs et | es points de divergence, en se fondant sur |es conmunications
susnmenti onnées, pour exanen par |e SBSTA a sa douzi éne session

c) Le SBSTA a pris note des progres acconplis par |e Président, avec
| e concours du secrétariat, dans |la conduite du processus consultatif
concernant le transfert de technologies. Il a souscrit a la proposition du

Président visant a prier le secrétariat d organiser trois ateliers régi onaux
- un en Afrique, un en Asie et dans les Tles du Pacifique et un en Amérique
latine et dans |les Caraibes - en tenant conpte des perspectives régional es et
nmondi al es de transfert de technol ogi es;

d) Le SBSTA a reconnu que, vu les délais et |les ressources
di sponi bles, il ne serait pas possible d organiser tous |les ateliers régi onaux
avant la cinqui éne session de |a Conférence des Parties et ainvité le
Président du SBSTA a faire en sorte, avec |le concours du secrétariat, que les
ateliers régionaux soient term nés au début de 2000 au plus tard et a | ui
faire rapport a sa douzi ene session en vue de |'adoption d' une décision par |la
Conf érence des Parties & sa sixiénme session;

e) Le SBSTA s'est félicité des propositions d' appui financier ou en
nature au processus consultatif émanant de certaines Parties et a encouragé
les autres Parties qui étaient en nesure de |le faire a apporter des
contri butions suppl énent aires;

f) Le SBSTA a pris note de la déclaration faite par un représentant
du G EC au sujet du projet de rapport spécial du G EC sur |es questions
mét hodol ogi ques et technol ogi ques |iées au transfert de technol ogies.

70. A la nméme séance, le 11 juin, le SBSTA a adopté |les concl usions
sui vantes a propos d'autres questions

a) Le SBSTA a accueilli favorabl enment |e document technique sur les
t echnol ogi es d' adaptation des zones c6ti éres (FCCC/ TP/ 1999/ 1) établi par le
secrétariat et a décidé d' exam ner cette question a sa onzi éne session. Il a

invité les Parties a communi quer, le 16 aolt 1999 au plus tard, |leurs vues sur
I es options qui s'offrent pour accél érer et soutenir la mse au point et le
transfert de technol ogi es d' adaptation des zones cé6ti éres en vue de |eur
conpi l ati on dans un docunent de la série M SC.

b) Le SBSTA a prié le secrétariat de continuer de coopérer avec le
Conmité d'aide au dével oppenment de |' OCDE afin d' anéliorer |'accés aux données
relatives au climat, tirées des rapports soum s a cet organe;

c) Le SBSTA a pris note des rensei gnenents fournis par le
secrétariat, comme suite a |a décision 13/CP.4, concernant |a mani ére dont |es
Parties, |les organisations internationales et |es autres organisations
pouvai ent comuni quer des informations au secrétariat par voie électronique.

Il a encouragé les Parties, |les organisations internationales et |les autres
organi sations a se servir du site Web du secrétariat pour fournir des

i nformati ons sur les noyens de limter les ém ssions de HFC et d' hydrocarbures
perfluorés (PFC). Il a prié le secrétariat d afficher les informations

conmuni quées sur le site Wb.
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VI11. RECHERCHE ET OBSERVATI ON SYSTEMATI QUE
(Point 8 de |'ordre du jour)
1. Délibérations
71. Le SBSTA a exanminé ce point a ses lere, 3éme et 8énme séances le 31 ma
et les ler et 8 juin, respectivement. Il était saisi du

docunent FCCC/ SB/ 1999/ 1/ Add. 2. Les Parties avaient égal ement a |eur

di sposition | e projet de comuni cation du secrétariat du Systéme nondi a

d' observation du climat (SMOC) sur les lignes directrices pour |'établissenent
des rapports sur |'observation systématique, qui avait été établi pour

| "atelier consacré aux directives révisées pour |'établissenment des

comuni cations national es des Parties visées a |'annexe | (Bonn

17-19 mars 1999).

72. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 12 Parties,
dont un a parlé au nomde |a Communauté européenne et de ses Etats nenbres.

73. A la premére séance, le 31 mai, le Président du Conmité directeur du
SMOC a fait une déclaration, au nom des organi snes partici pant au Progranme
d' action pour le climat, au sujet des activités récentes relatives a la
recherche et a |'observation systénmatique.

74. A la 3eéme séance, le ler juin, le Président a invité Mwe Susan Barrel
(Australie) et M Philip Gnage (Quganda) a |'aider a procéder a des
consul tations infornmelles sur ce point.

2. Concl usions

75. A sa 8éme séance, le 8 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président fornulée a la suite de consultations infornelles, | e SBSTA a adopté
| es concl usi ons sui vantes

a) Le SBSTA a pris note avec satisfaction du rapport présenté par le
Président du Comté directeur du SMOC au nom des organi snmes partici pant au
Programme d' action pour le climt;

b) Le SBSTA s'est félicité de |'élaboration par |le secrétari at
du SMOC de | ' avant-projet de lignes directrices pour |'établissenent des
rapports sur |'observation systématique en vue de |'atelier consacré aux
directives révisées pour |'établissenent des conmunicati ons national es des

Parties visées a |'annexe | de |la Convention (Bonn, 17-19 mars 1999) ° 1l a
noté que le projet de lignes directrices du SMOC faisait |'objet d' un
réexanen. Le SBSTA a déci dé d' aborder |la question a sa onzi ene session et il a

i nstanment denandé au secrétariat du SMOC de faire en sorte que la version
révisée du projet de lignes directrices soit disponible a tenps pour cette
sessi on;

Voir | e docunment FCCC/ SB/ 1999/ 1/ Add. 2.
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c) Le SBSTA a invité | es organi smes participant au Programme d' action
pour le climat a lui rendre conpte a sa onzi énme session, par |'internédiaire

du secrétariat du SMOC, de leurs activités et de leurs plans, conforménent a
| a décision 14/ CP. 4, y conpris des propositions concernant |'organisation

d ateliers, et, pour ce faire, de procéder a de |arges consultations,

not amment avec |e secrétariat de |la Convention, le Président du dEC et

|l e FEM

d) Le SBSTA a pris note avec préoccupation des informations faisant
état de | a dégradation continue de |a capacité d' observation des pays en
dével oppenent et a demandé i nstament aux Parties d' appuyer davantage |e
renforcenment des capacités dans | es pays en dével oppenent afin de pernettre a
ceux-ci, grace notament a |'action du SMOC et a des activités connexes,
d'inverser ce processus et d' angéliorer la collecte, |I'échange et |'utilisation
de données pour répondre aux besoins | ocaux, régionaux et internationaux;

e) Le SBSTA a rappel é |'alinéa c) du paragraphe 1 et |e paragraphe 5
de la décision 2/CP.4 dans |lesquels |a Conférence des Parties avait prié
le FEM de lui rendre conpte des nesures qu'il avait prises pour aider

financi érement | es pays en dével oppenent a renforcer |eurs capacités afin de
partici per aux réseaux d'observation systénmatique;

f) Le SBSTA a égal enent noté que, si la décision 14/CP.4 était axée
sur les mesures a prendre pour aneliorer |les capacités de surveillance du
climt au niveau nmondial aux fins de la Convention, |les Parties devai ent
égal ement encourager |a recherche sur |es changenments clinmatiques, aux plans
tant national qu'international

I X. APPL| CATI ON DES PARAGRAPHES 8 ET 9 DE L' ARTI CLE 4 DE LA CONVENTI ON
(DECI SI ON 3/ CP. 3 ET PARAGRAPHE 3 DE L' ARTICLE 2 ET PARAGRAPHE 14
DE L' ARTI CLE 3 DU PROTOCOLE DE KYOTO) : PROGRAMVE DE TRAVAI L
(Point 9 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

76. Le SBSTA a exaniné ce point & sa 7ene séance le 4 juin. Il était sais
des docunments suivants : FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 6 et FCCC/ SBSTA/ 1999/ CRP. 1.

77. Des décl arations ont été faites par |les représentants de deux Parti es,
dont un a parlé au nom du Groupe des 77 et de la Chine

78. A la 7éme séance, le 4 juin, le Président a rappel é que ce point avait
été d' abord exaniné par le SBlI. Il a rappel é égal enent que |le SBI avait décidé
de réunir un groupe des am s des Présidents des organes subsidiaires pour
définir le mandat de |'atelier d experts envisagé dans |'annexe (programe de
travail) a la décision 5/CP. 4. Le Vice-Président du SBI, M Mhammad Reza

Sal amat (lran), avait dirigé cette réunion de consultation au nom des
Présidents. A la méne séance, le Vice-Président du SBI a rendu conpte au SBSTA
des résultats des consultations infornmelles auxquelles il avait procédé.

79. Toujours a la 7énme séance, le 4 juin, le Président a fait circuler sous
| a cote FCCC/ SBSTA/ 1999/ CRP.1 | e texte d'une proposition concernant |e nandat
de |'atelier d experts susmentionné.
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2. Concl usions

80. A sa 7éme séance, le 4 juin, aprés avoir exam né une proposition du
Président, | e SBSTA a adopté le mandat de |'atelier d' experts envisagé dans
| "annexe (programre de travail) a la décision 5/ CP.4, qui est reproduit plus
loin a |"annexe |

X. PROCEDURES ET MECANI SMES RELATI FS AU RESPECT DES DI SPCSI TI ONS
DU PROTOCOLE DE KYOTO : QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON LI EES
AU GROUPE DE TRAVAI L COVMUN
(Point 10 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

81. Ce point a été exam né par |le SBSTA & ses 2éme et 11 séances, tenues
conjointenent avec le SBI |les ler et 11 juin, respectivenent. Les organes
subsi diaires étaient saisis du document FCCC/ SB/1999/M SC. 4 et Add.1 a 3.

82. A la réunion conmune qui s'est tenue le ler juin, le Président du SB

a rendu conpte des résultats des consultations infornmelles sur |es questions
relatives au respect des dispositions que |es Présidents des organes
subsi di aires avai ent organisées le 31 nai conmme suite a |a demande formnul ée
dans | a décision 8/ CP.4. Le Président a indiqué qu' un accord était intervenu
pour nomrer M Haral d Dovl and (Norvége) et M Espen Ronneberg (1l es Marshall)
copr ésidents du groupe de travail conmun sur |le respect des dispositions créé
en application de |la décision 8/ CP.4. L'exanen des questions de fond serait
renvoyé au groupe de travail conmmun qui serait convoqué par |es coprésidents
dési gnés.

83. A la 11éme séance, tenue conjointement avec le SBI le 11 juin,

M Haral d Dovl and a présenté un rapport sur |es travaux du groupe de travai
conmun sur |le respect des dispositions, au nom des coprésidents

(FCCC/ SB/ 1999/ CRP. 3/ Re. 1) .

2. Concl usions

84. A sa 11éme séance, tenue conjointement avec le SBI le 11 juin, |e SBSTA
a décidé, d accord avec le SBlI, que |le rapport sur |les travaux nenés par le
groupe de travail conmun sur |le respect des dispositions pendant |a dixiéne
session des organes subsidiaires serait publié en annexe au rapport du SB
(voir FCCC/ SBI/1999/8, annexe I1).

Xl. ACTI VI TES EXECUTEES CONJO NTEMENT DANS LE CADRE
DE LA PHASE PI LOTE
(Point 11 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

85. Ce point a été exam né par |e SBSTA & ses 2énme, 4énme et l1l2ene séances,
tenues conjointenent avec le SBI les ler et 11 juin. Les organes subsidiaires
étai ent saisis des docunents suivants : FCCC/ SB/ 1999/ NF. 1 et

FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 1 et Add. 1.
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86. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 16 Parties,
dont un a parlé au nomdu Groupe des Etats d' Afrique, un autre au nom de

" Al'liance des petits Etats insulaires, un autre au nom de |a Communaut é

eur opéenne et de ses Etats menbres et un autre au nom du G oupe des 77 et de
[ a Chine.

87. A la 1léme séance, le 11 juin, une déclaration a été faite par un
représentant des mlieux d affaires et de |'industrie.
88. A la 4éme séance, le ler juin, les Présidents des organes subsidiaires

ont invité M Jos Del beke (Conm ssion européenne) et Mre Margaret Mikahanana
(Zi mbabwe) a les aider a procéder a des consultations infornelles sur ce
poi nt .

2. Concl usions

89. A sa 1léme séance tenue conjointenent avec le SBl le 11 juin, |le SBSTA
apres avoir exanm né une proposition des Présidents fornul ée a partir

d' él éments recueillis au cours des consultations infornelles, a adopté,

d' accord avec |le SBI, |es conclusions suivantes

a) Le SBSTA et le SBlI ont pris note de la nise a jour sur les
activités exécut ées conjointenent dans |l e cadre de |a phase pilote et de |la
conpil ati on des communi cati ons des Parties publiées sous |es cotes
FCCC/ SB/ 1999/ I NF. 1 et FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 1 et Add. 1;

b) Le SBSTA et le SBlI ont reconnu que |les activités exécutées
conj oi ntenent dans |l e cadre de | a phase pilote devrai ent donner aux pays en
dével oppenment Parties, en particulier aux noins avancés et aux petits Etats
insulaires, ainsi qu aux Parties en transition sur |le plan économ que, |a
possibilité de renforcer davantage |leurs capacités, et pernettre a toutes les
Parties d acquérir une expérience en |la matiére;

C) Le SBSTA et |e SBI sont convenus que, dans |le cadre de |'examen de
| a phase pilote prévu a |'alinéa b) du paragraphe 3 de | a décision 5/CP.1 % et
dans |la décision 6/CP. 4, il faudrait s'attacher notament a

i) Exam ner la répartition géographi que des projets, en tenant conpte

en particulier du manque de projets en Afrique, et analyser |es
facteurs en cause;

i) Dét erm ner dans quelle nesure |les projets ont contribué a répondre
aux besoins des Parties en matiére de renforcenent des capacités
et des institutions, en particulier dans | e cas des Parties qu
ont accueilli des projets;

iii) Déterm ner dans quelle nesure |les projets ont contribué a répondre
aux besoi ns des pays hétes en matiére de dével oppenent durable et
ont ai dé ceux-ci a se rapprocher des objectifs prioritaires et a
appliquer la stratégie qu'ils avaient définie dans ce domai ne;

Pour le texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa prem ére session, voir |e docunment FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1.
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iv) Eval uer | es avantages écol ogi ques concernant |'atténuation des
changenments clinmatiques qui n'auraient pu étre obtenus sans |es
activités exécut ées conjointenent, en prenant en considération
| " ensenbl e des sources, des puits et des réservoirs pertinents et
| es méthodes enpl oyées pour nesurer, surveiller et vérifier de
facon indépendante | es ém ssions, par type de projet notamment,
et |les autres avantages écol ogi ques obt enus;

V) Déterminer la contribution des projets et des activités connexes
au transfert de technol ogi es écol ogi quenent rationnelles au pays
hot e;

Vi) Identifier les facteurs qui pourraient entrainer une augnmentation

du nonbre des projets exécutés conjointement, conpte tenu des
di spositions du paragraphe 1 de |a décision 5/CP.1;

vii) Evaluer le cadre uniform sé de présentation des rapports et
étudier les options qui s'offrent pour |'améliorer, notamment
| " adoption d' une term nol ogie normalisée et de définitions
comunes pour les termes clefs concernant, entre autres,
| es colts, |es niveaux de référence, |a surveillance,
| ' établissement de rapports et la vérification

viii) Prendre en considération |les colts, notament |es colts des
nmesures de réduction des énissions de gaz a effet de serre et les
colts de transaction, et exam ner |es nméthodol ogies
cor r espondant es;

i X) Eval uer dans quelle nesure |'application de méthodes
uni form sées d' exanen et d' approbation des projets, tant par la
Partie qui accueille | e projet que par celle qui en assure le

financement, peut contribuer a accroitre |la transparence gl obale
et réduire les colts de transaction

X) Déterm ner | es nouveaux travaux a entreprendre au sujet des
ni veaux de référence, de la surveillance des projets,
de |' établissenment de rapports et des procédures de vérification

d) Le SBSTA et le SBlI ont demandé aux Parties de soumettre
le 7 juillet 1999 au plus tard des observations et des informations
suppl énentaires en présentant celles-ci selon un plan correspondant aux

questions énumérées plus haut a |'alinéa c);

e) Le SBSTA et le SBI ont égalenent prié le secrétariat d établir, a
tenps pour que les Parties puissent |'examiner & |a onzi ene session des
organes subsidiaires, un rapport sur les questions visées plus haut a
|"alinéa c), sur |la base des rapports soum s par |les Parties au sujet de |la
phase pilote du programme d'activités exécutées conjointenent suivant |le cadre
uni form sé de présentation des rapports, et des infornmations suppl énentaires
conmuni quées par cel |l es-ci
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f) Le SBSTA et le SBl ont invité les Parties qui souhaitaient
entreprendre des activités exécutées conjointenent dans |l e cadre de |a phase
pilote mais qui n'avaient pas encore eu la possibilité de le faire, a tirer
pl ei nement parti des possibilités "d' apprentissage par |la pratique"

9) Le SBSTA et le SBlI ont décidé d entreprendre a | eur onzi éme
sessi on un exanen d' ensenble de | a phase pilote du programre d' activités
exécut ées conjoi ntenment, sur |la base des informations visées plus haut a
|"alinéa e), en vue d'él aborer une recommandation relative aux nouvelles
nesures a prendre, qui serait soum se a la Conférence des Parties a sa
ci nqui éne session.

Xll. MECANI SMES DECOULANT DES ARTICLES 6, 12 ET 17
DU PROTOCOLE DE KYOTO
(Point 12 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

90. Ce point a été exam né par |e SBSTA & ses 2énme, 4énme et llene séances,
tenues conjoi ntenent avec le SBI, les ler et 11 juin. Les organes subsidiaires
étai ent saisis des docunents suivants : FCCC/ SB/ 1999/4, FCCC/ SB/ 1999/ NF. 2 et
Add.1 & 3 et FCCC/ SB/ 1999/M sc.3 et Add.1, Add.2 et Corr.1l et Add.3. & 6

91. Des décl arations ont été faites par |les représentants de 21 Parties,
dont un a parlé au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires, un autre au
nom de | a Conmunaut é européenne et de ses Etats menbres et de dix Etats

d' Europe centrale et orientale, et un autre au nomdu G oupe des 77 et de

[ a Chine.

92. A la 2eéme séance, le ler juin, un représentant des mlieux d affaires et
de |I'industrie a rendu conpte de |'atelier Il de Dakar consacré au
renforcenent des capacités des négociateurs africains aux fins du processus

d' application de | a Convention-cadre et du Protocole de Kyoto (Dakar

6-9 mai 1999).

93. A la 4éme séance, le ler juin, les organes subsidiaires ont décidé
d' exam ner ce point dans |le cadre d' un groupe de contact comrun dirigé par
| e Président du SBSTA, M Kok Kee Chow (Ml ai sie).

2. Concl usions

94. A sa 1léme séance, tenue conjointement avec le SBI le 11 juin, |e SBSTA,
apres avoir exanm né une proposition des Présidents fornul ée a partir

d' él éments fournis par |e groupe de contact commun, a adopté, d'accord avec

Il e SBI, |es conclusions suivantes :

a) Le SBSTA et le SBI ont pris note de |a synthése des propositions
des Parties relatives aux principes, nodalités, régles et lignes directrices a
appliquer en ce qui concerne |es nmécani smes prévus aux articles 6, 12 et 17 du
Protocol e de Kyoto (FCCC/ SB/ 1999/INF.2 et Add.1 a 3), de |la prem ére ébauche
de plan visant & faciliter le renforcement des capacités en application de
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la décision 7/CP.4 (FCCC/ SB/ 1999/ 4) et des communi cati ons des Parties faisant
| ' obj et des docunents FCCC/ SB/ 1999/ M sc.3 et Add.1, Add. 2 et Corr.1
et Add.3 a 6;

b) Le SBSTA et le SBl ont invité les Parties a sounettre,
le 31 juillet 1999 au plus tard, de nouvelles propositions concernant

i) Les questions visées aux alinéas a), b) et c¢) du paragraphe 1 de
| a décision 7/CP.4;

ii) Les él énents & inclure dans le plan visant & faciliter le
renforcenment des capacités.

c) Le SBSTA et le SBlI ont prié le secrétariat de conpiler |les
comruni cati ons des Parties dans des docunents de |la série M sc.

d) Le SBSTA et le SBI ont prié les Présidents d' établir, avec le
concours du secrétariat, une synthése révisée des propositions, classées par
source, pour examen a |la onzi ene session des organes subsidiaires.

Cette synthese des propositions devrait tenir conpte de |a décision 7/CP. 4,
des observations faites par les Parties au sujet de |la prem ére synthese des
propositions a |l a dixi éene session des organes subsidiaires, et des
conmuni cati ons soum ses au titre des alinéas a) et b) i) ci-dessus;

e) Le SBSTA et le SBlI ont prié le secrétariat d établir, a partir des
observations formul ées par les Parties & |la dixiénme session des organes
subsi diaires et des conmuni cations soum ses par celles-ci, un plan révisé pour
faciliter le renforcement des capacités aux fins de |'application des
mécani smes et proposer des solutions en nmati ére de coordi nation et
d' orientation, que |les organes subsidiaires exam neraient a | eur onzi ene
sessi on;

f) Le SBSTA et le SBlI ont invité |les organisations qui étaient en
train de nener des activités de renforcenent des capacités a comuni quer des
informations a ce sujet au secrétariat le 31 juillet 1999 au plus tard.

95. Le 11 juin, lorsqu'ils ont adopté |es conclusions susmentionnées,
e SBSTA et le SBlI ont pris note des précisions suivantes apportées par |es
Pr ési dent s

a) Les Présidents des organes subsidiaires seraient chargés de
déterm ner parm |es propositions soum ses par les Parties celles qu
devrai ent étre reprises dans |la synthése des propositions et celles qu
serai ent sinplement présentées dans un docunent de la série M sc.

b) Vu la date limte arrétée pour |a comunication de propositions
par les Parties et |le tenps nécessaire pour conpiler celles-ci, |es docunents
correspondants établis pour |a onzi éme session seraient distribués plus
tardi vement;

c) Les conmunications recues aprés la date limte indi quée seraient
conpi | ées dans un docunent de la série Msc., qui serait distribué
Il e 15 septenbre 1999 au plus tard.



FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6

page 29
XI11. RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON
(Point 13 de |'ordre du jour)
1. Délibérations
96. A sa 12éme séance, le 11 juin, le SBSTA a exanminé |le projet de rapport

sur les travaux de sa di xi éme session (FCCC/ SBSTA/ 1999/L.1), qui avait été
présenté par | e Rapporteur, M Andrej Kranjc (Slovénie).

97. Lors de | ' adoption du projet de rapport, |le SBSTA a noté que le
secrétariat déternminerait dans quelle nesure il serait a méme de nener a bien
| es activités prévues dans | es conclusions adoptées a |la dixiéne session en
fonction du projet de budget-progranme pour 2000-2001 qui serait soum s pour
adoption a la Conférence des Parties a sa cinqui éne session sur recomrandati on
du SBI ' et ferait rapport a ce sujet, selon qu'il conviendrait, aux organes
subsidiaires a |l eur onzi éme session

98. A la nmérme séance, sur proposition du Président, le SBSTA a autorisé le
Rapporteur a conpl éter |le rapport sur les travaux de | a session avec le
concours du secrétariat.

XI'V. CLOTURE DE LA SESSI ON
99. A la 12éme séance, le 11 juin, des déclarations ont été faites par |les

représentants de deux Parties et |le Secrétaire exécutif qui ont rendu hommage
au Président du SBSTA dont | e nmandat de deux ans touchait a sa fin

100. A la néme séance, le Président a dit qu' il avait beaucoup appris a la
prési dence du SBSTA et que les travaux scientifiques et techniques nenés par
cet organe présentaient, a son avis, un grand intérét. Il a expriné sa

gratitude a tous ceux qui, tout au long de son nmandat, |ui avai ent apporté

| eur appui et leur collaboration constructive. Aprés avoir engagé les Parties
a redoubler d efforts pour faire avancer |e processus d' application de

la Convention, |le Président a prononcé la cldéture de |la dixiénme session

1Voir | e docunent FCCC/ SBI/1999/8, par. 70 et le projet de décision sur
| e budget-programre dont |le texte est reproduit a |I'annexe | de ce document.
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Annexe

APPLI CATI ON DES PARAGRAPHES 8 ET 9 DE L' ARTI CLE 4 DE LA CONVENTI ON
(DECI SI ON 3/ CP. 3 ET PARAGRAPHE 3 DE L' ARTI CLE 2 ET PARAGRAPHE 14

bj et

DE L' ARTI CLE 3 DU PROTCCOLE DE KYOTO)

MANDAT DE L' ATELI ER D' EXPERTS ENVI SAGE DANS L' ANNEXE
( PROGRAMMVE DE TRAVAI L) A LA DECI SION 5/ CP. 4

Conforménent a la décision 5/CP. 4, |"atelier d experts a pour objet

d' apporter

une contribution aux travaux de | a onzi ene session de |'Organe

subsi di aire de conseil scientifique et technol ogi que (SBSTA) et de |' Organe
subsi diaire de m se en oeuvre (SBI)

1

Cal endri er

En inventoriant |les facteurs qui aideront a déterm ner
- les effets néfastes des changenents clinmatiques;
- I es incidences de |"'application de nmesures de riposte;

En inventoriant les informations disponibles, |les |acunes a
conbl er au niveau de |'information, |es données suppl énentaires
nécessaires et les différents points de vue sur |es néthodol ogies,
en ce qui concerne

- | es besoins et préoccupations spécifiques des pays en
dével oppenent Parties face a ces effets néfastes et a ces
i nci dences;

- | es actions a entreprendre, notamrent en mati ére de
fi nancement, d'assurance et de transfert de technol ogi e,
pour répondre aux besoins et préoccupations spécifiques
susmenti onnés;

- | es dispositions a prendre pour réduire au mninumles
effets des politiques et des nmesures sur |e comerce
international, et les incidences sociales, environnemental es
et écononi ques;

En prenant en considération | es besoins spécifiques et |a
situation particuliére des pays |es npins avancés;

En exami nant |es questions soul evées dans | es docunents soum s par
| es pays, y conpris dans | es comuni cations nati onal es.

L'atelier d experts se tiendra du 21 au 24 septenbre 1999 a Bonn. Les
qguestions susnentionnées feront |'objet de comunications et donneront lieu a
un débat portant sur |es pays en dével oppenent Parties visés aux paragraphes 8
et 9 de |l'article 4 de Ia Convention
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Prem er jour

- Tour d' horizon

- Met hodol ogi es concernant |es effets néfastes des changenents climati ques

- Prise en considération des besoins spécifiques et de la situation
particuliere des pays |es npbins avancés

- Pays conprenant des zones arides et sem -arides, des zones de foréts et
des zones sujettes au dépérissement des foréts

- Pays conprenant des zones sujettes a | a sécheresse et a la
désertification

- Pays conprenant des zones de forte pollution de |'atnosphére urbaine

- Pays conprenant des écosysténes fragiles, y conpris des écosysteénes
nont agneux

- Pays sans littoral et pays de transit

Deuxi énme j our

- Petits pays insulaires

- Pays ayant des zones cOtieres de faible élévation

- Pays conprenant des zones sujettes a des catastrophes naturelles
- Met hodol ogi es concernant |es incidences des nesures de riposte
Troi si éme j our

- Di spositions & prendre pour réduire au mininumles effets néfastes de
| " application de nmesures de riposte

- sur |l e commerce international, et |les incidences sociales,
envi ronnenent al es et économ ques sur |es pays en dével oppenent
Parties visés aux paragraphes 8 et 9 de I'article 4 de |la
Conventi on

- sur | es pays dont |'écononie est fortenent tributaire des revenus
de la production, de la transformation et de |'exportation et/ou
de | a consommati on de conbustibles fossiles et de produits
apparentés a forte intensité énergétique.

Quatriene jour

- Concl usi ons
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Partici pation

Les organi sations internationales et régionales conpétentes et |es
experts nationaux, y conpris ceux des associations professionnelles et des
or gani sati ons non gouvernenental es, seront invités a contribuer aux travaux de
|"atelier et a présenter des communications sur |les questions a |'exanen.
Le secrétariat étudiera, en |liaison avec | es organisations invitées, les

contributions particuliéres que celles-ci pourraient présenter a |l'atelier
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Annexe |

LI STE DES DOCUMENTS DONT L' ORGANE SUBSI DI Al RE DE CONSEI L SCI ENTI FI QUE
ET TECHNOLOG QUE ETAIT SAISI A SA DI XI EME SESSI ON

Docunments établis pour la session

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 2

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 3

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 4

FCCC/ SBSTA/ 1999/ 5

FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 1/ Add. 1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ | NF. 2

Ordre du jour provisoire annoté. Note du
Secrétaire exécutif

M se au point et transfert de technol ogies.
Rapport intérinmaire

Communi cations national es des Parties visées a

| *annexe | de |la Convention. Processus d' examen
des inventaires de gaz a effet de serre. Elénments
d' un processus d' exanen

Questi ons mét hodol ogi ques. Information sur |es
mét hodes d' éval uati on des incidences, des mesures
d' adaptation et des nesures d' atténuation

Questi ons mét hodol ogi ques. Utilisation des
terres, changenent d'affectation des terres et
foresterie (décision 1/CP.3 par. 5 a)). Liste des
questions de fond et de procédure |iées aux

par agraphes 3 et 4 de |"article 3 du Protocole

de Kyoto.

Nat i onal commruni cations from Parties included in
Annex | to the Convention. Guidelines for the
preparati on of national comrunications. Report on
t he workshop on net hodol ogi cal issues related to
greenhouse gas inventories

Nat i onal commruni cations from Parties included in
Annex | to the Convention. Guidelines for the
preparati on of national comrunications. Report on
t he workshop on net hodol ogi cal issues related to
greenhouse gas inventories. Addendum Draft
revised text of the UNFCCC gui delines for
reporting inventory data by Annex | Parties

Nat i onal communi cations from Parties included in
Annex | to the Convention. Guidelines for the
preparati on of national comrunications.

Conpari son of greenhouse gas inventories
submitted by Parties using own nationa

met hodol ogi es with those obtained using the | PCC
defaul t net hodol ogi es
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FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 3

FCCC/ SBSTA/ 1999/ | NF. 4

FCCC/ SBSTA/ 1999/ I NF. 5

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 2
et Add.1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 3
Add.1 et Corr.1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 4

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M SC. 5
et Add.1 a 3

FCCC/ SBSTA/ 1999/L. 1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 2

Nat i onal commruni cations from Parties included in
Annex | to the Convention. Guidelines for the
preparati on of national comrunications. Effects
of recal cul ation of the greenhouse gas
inventories of the base and subsequent years on
assigned amounts and on em ssion limtation and
reduction commtnments of Annex | Parties

Met hodol ogi cal issues. Emissions resulting from
fuel used for international transportation

I nformati on on em ssions resulting fromfuel sold
to ships or aircraft engaged in internationa
transport

Met hodol ogi cal issues. Land-use, |and-use change
and forestry (decision 1/CP.3, par. 5). Report on
the second SBSTA workshop on | and-use, | and-use

change and forestry related to the Kyoto Protoco

Article 6 of the Convention: Education, training
and public awareness. Subm ssions from Parties

Met hodol ogi cal issues. Land-use, | and-use change
and forestry (decision 1/CP.3, par. 5 (a)).

I ssues to be considered at the second SBSTA

wor kshop on | and-use, |and-use change and
forestry. Submi ssions fromParties on Article 3.3
and 3.4 of the Kyoto Protoco

Met hodol ogi cal issues. Anal yses of the
i nformati on and provided by the del egati on of
I cel and. Subm ssions from Parties

Nat i onal commruni cations from Parites included in
Annex to the Convention. Review process rel ated
to greenhouse gas inventories. Subm ssions from
Parties

Devel opnent and transfer of technol ogi es.

Proj ects and progranmes incorporating cooperative
approaches to the transfer of technol ogi es and
responses on how the issues and questions |isted
in the annex to decision 4/CP.4 should be
addressed, as well as suggestions for additiona

i ssues and questions. Subm ssions from Parties

Proj et de rapport de |I' Organe subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que sur |es
travaux de sa di xi éne session

Recherche et observation systénatique
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FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 4

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 5
et Add.1

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 6

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 7

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 8

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 9

FCCC/ SBSTA/ 1999/ L. 10

FCCC/ SBSTA/ 1999/ CRP. 1

FCCC/ SB/ 1999/ 1

FCCC/ SB/ 1999/ 1/ Add. 1

FCCC/ SB/ 1999/ 1/ Add. 2
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Programe de travail concernant |es questions
mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8
du Protocol e de Kyoto

Processus d' exanen des inventaires de gaz a effet
de serre

Communi cati ons national es des Parties visées
a |"annexe | de la Convention : Directives pour
| * établi ssement des conmmuni cati ons nati onal es

Questi ons mét hodol ogi ques : questions diverses

Coopérati on avec | es organisations
i nternational es conpétentes

Emi ssions provenant du conbustible utilisé dans
| es transports internationaux

Uilisation des terres, changenent d' affectation
des terres et foresterie

M se au point et transfert de technol ogies

| mpl ementation of Article 4, paragraphs 8 and 9,
of the Convention (decision 3/CP.3 and Articles
2.3 and 3.14 of the Kyoto Protocol): programre of
wor k

Rapport sur |es précisions, conpl énents et

nodi fications a apporter aux directives révisées
pour |'établissement des conmunications

nati onal es des Parties visées a |'annexe | de la
Convention (y conpris la prem ére partie des
directives pour |'établissenment des inventaires)

Report on clarifications, additions and
anmendnents to the revised guidelines for the
preparati on of national comrunications by Parties
included in Annex | to the Convention (including
part | of the reporting guidelines on

i nventories). Addendum Comron reporting format

Rapport sur |es précisions, conpl énents et

nodi fications a apporter aux directives révisées
pour |'établissenent des communications

nati onal es des Parties visées a |'annexe | de

la Convention (y conpris |a deuxiénme partie des
directives concernant d'autres questions)
Additif. Politiques et nesures et projections,
ressources financi éres et transfert de
technol ogi es, et autres questions
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FCCC/ SB/ 1999/ 2 et Corr.1

FCCC/ SB/ 1999/ 4

FCCC/ SB/ 1999/ I NF. 1

FCCC/ SB/ 1999/ | NF. 2
et Add.1 a 3

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 1
et Add.1

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 2

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 3
et Add. 1, Add.2
et Corr.1 et Add.3 a 6

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 4
et Add.1 a 3

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 5
et Add.1

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 6

Programe de travail concernant |es questions
mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8 du
Prot ocol e de Kyoto

Mécani snes prévus aux articles 6, 12 et 17 du
Prot ocol e de Kyoto. Elaboration d' un plan visant
a faciliter le renforcenent des capacités en
application de |a décision 7/CP.4

Activities inmplemented jointly under the pil ot
phase. Update on activities inplenented jointly

Mechani sms pursuant to Articles 6, 12 and 17 of
the Kyoto Protocol. Synthesis of proposals by
Parties on principles, nodalities, rules and
gui delines. Note by the Chairnmen

Views on the review process of activities

i npl emented jointly under the pilot phase and

i nformati on on experience gained and | essons

| earned, including on the uniformreporting
format. Conpilation of subm ssions fromParties

Clarifications, additions and/or amendments to
the revised guidelines for the preparation of

nati onal commruni cations from Parties included in
Annex | to the Convention, the scope of the third
nati onal conmuni cations, and the scope and

nmodal ities of the review process for the third
nati onal conmuni cations including in-depth
reviews, in the context of the Kyoto Protocol
Submi ssions from Parties

Principles, nodalities, rules and guidelines for
t he nmechani sns under Articles 6, 12 and 17 of
the Kyoto Protocol. Subm ssions from Parties

Procedures and nechanisns relating to conpliance
under the Kyoto Protocol. Subm ssions from
Parties

Comments from Parties on met hodol ogi cal issues
related to possible clarifications, additions and
anmendnents to the inventory section of the

revi sed gui delines for the preparation of

nati onal conmmuni cations by Annex | Parties

Views on issues to be discussed in the expert

wor kshop on the inplenentation of Article 4.8 and
4.9 of the Convention (decision 3/CP.3 and
Articles 2.3 and 3.14 of the Kyoto Protocol).
Submi ssions from Parties
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FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 8 Mechani sms pursuant to Articles 6, 12 and 17 of
the Kyoto Protocol. National comrunications from
Parties not included in Annex | to the
Convention. Subm ssion by a Party

FCCC/ SB/ 1999/ L. 1 Activités exécutées conjointenent dans |e cadre
de | a phase pilote

FCCC/ SB/ 1999/ CRP. 1 Provi si onal agenda for the joint working group on
et Rev.1 procedures and nechanisns relating to conpliance
under the Kyoto Protoco

FCCC/ SB/ 1999/ CRP. 2 Joi nt working group on conpliance: work programre
on procedures and nechanisns relating to
conpl i ance under the Kyoto Protoco

FCCC/ SB/ 1999/ CRP. 3 Report of the joint working group on conpliance
et Rev.1 on its work during the tenth sessions of the
subsi di ary bodi es

FCCC/ SB/ 1999/ CRP. 4 Mechani sms pursuant to Articles 6, 12 and 17 of
the Kyoto Protoco

Autres docunents disponibles a la session

FCCC/ CP/ 1998/ 16 Rapport de | a Conférence des Parties sur |es
travaux de sa quatriénme session, tenue a
Buenos Aires du 2 au 14 novenbre 1998. Prem ére
partie : délibérations

FCCC/ CP/ 1998/ 16/ Add. 1 Rapport de |a Conférence des Parties sur |es
travaux de sa quatriénme session, tenue a
Buenos Aires du 2 au 14 novenbre 1998. Additif.
Deuxi éme partie : nesures prises par |la
Conf érence des Parties a sa quatriénme session

FCCC/ SBSTA/ 1998/ 9 Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur |es travaux de
sa neuvi ene session, Buenos Aires,

3 au 10 novenbre 1998

FCCC/ SBSTA/ 1998/ 6 Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur |es travaux de
sa huitiene session, Bonn, 2 au 12 juin 1998

FCCC/ SBSTA/ 1997/ 6 Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur |es travaux de
sa sixi eme session, Bonn, 25 juillet au
5 aolt 1997

FCCC/ TP/ 1999/ 1 Techni cal paper: Coastal adaptation technol ogies

FCCC/ TP/ 1999/ 2 Techni cal paper: Report on data comparisons
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Docunent s di sponi bl es uni quenent pour r éf érence

FCCC/ CP/ 1998/ 6

FCCC/ CP/ 1997/ 7/ Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1

FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1

FCCC/ SBSTA/ 1998/ I NF. 1

M se au point et transfert de technol ogies
(décision 13/CP.1). Rapport intérimaire sur le
transfert de technol ogies : projet de programre
de travai

Rapport de | a Conférence des Parties sur |es
travaux de sa troisiénme session, tenue a Kyoto du
ler au 11 décenbre 1997. Deuxiene partie :

déci sions prises par |la Conférence des Parties a
sa troisiéne session

Rapport de | a Conférence des Parties sur |es
travaux de sa deuxi éme session, tenue a Genéve du
8 au 19 juillet 1996. Deuxi ene partie : décisions
prises par |la Conférence des Parties a sa

deuxi éme sessi on

Rapport de |a Conférence des Parties sur |es
travaux de sa preni ére session, tenue a Berlin du
28 mars au 7 avril 1995. Deuxiene partie :

déci sions prises par |la Conférence des Parties a
sa prem ere session

Met hodol ogi cal issues. Issues related to | and-use
change and forestry



